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(Πράξεις για την ισχύ των οποίων απαιτείται δημοσίευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2153/96 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
της 25ης Οκτωβρίου 1996

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93 της Επιτροπής για τον καθορισμό
ορισμένων διατάξεων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του Συμβουλίου περί

θεσπίσεως κοινοτικού τελωνειακού κώδικα

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη :
τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του Συμβουλίου, της
12ης Οκτωβρίου 1992, περί θεσπίσεως κοινοτικού τελωνεια
κού κώδικα ('), και ιδίως το άρθρο 249,
την πρόταση της Επιτροπής,
ότι το ύψος της συνολικής εγγύησης στο πλαίσιο της εξωτε
ρικής κοινοτικής διαμετακόμισης που καθορίζεται βάσει
του άρθρου 361 σε ποσοστό τουλάχιστον 30% των απαιτη
τών δασμών και άλλων επιβαρύνσεων, δεν διασφαλίζει, σε
όλες τις περιπτώσεις, την είσπραξη των ιδίων πόρων όταν
διαπράττεται απάτη· ότι , κατά συνέπεια, επιβάλλεται το εν
λόγω ποσό να ανέρχεται, κατά γενικό κανόνα, σε ποσοστό
100%, εκτός συγκεκριμένων περιπτώσεων
ότι θα πρέπει να τροποποιηθεί, αναλόγως o κανονισμός
(ΕΟΚ) αριθ. 2454/93 της Επιτροπής Π,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

με ελάχιστο όριο τα 7 000 Ecu, σύμφωνα με τις λεπτομε
ρείς διατάξεις της παραγράφου 4, εξαιρέσει των περιπτώ
σεων που αναφέρονται στην παράγραφο 2 .
2 . H τελωνειακή αρχή έχει την ευχέρεια να καθορίζει
το ύψος της συνολικής εγγύησης σε ποσοστό 30%,
τουλάχιστον των απαιτητών δασμών και άλλων επιβα
ρύνσεων, με ελάχιστο όριο τα 7 000 Ecu, σύμφωνα με τις
λεπτομερείς διατάξεις της παραγράφου 4, εφόσον:
— η επιχείρηση, κατά την τελευταία διετία, εκτελούσε
τακτικά πράξεις κοινοτικής διαμετακόμισης υπό το
σύστημα συνολικής εγγύησης,

— δεν παρέβη τις υποχρεώσεις της κατά τη διάρκεια
αυτής της περιόδου,

— η μειωμένη εγγύηση καλύπτει τουλάχιστον το ποσό
της τελωνειακής οφειλής,

— τα εμπορεύματα δεν υπάγονται στην κατάσταση του
παραρτήματος 52 και δεν αποκλείονται από τη συνο
λική εγγύηση .

3 . H εξαίρεση που προβλέπεται στην παράγραφο 2 δεν
εφαρμόζεται εάν δεν ισχύουν πλέον οι εκεί αναφερόμενες
προϋποθέσεις.»

2 . Οι παράγραφοι 2 και 3 γίνονται αντιστοίχως παράγρα
φοι 4 και 5 .

ΆρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την έβδομη ημέρα
από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

ΆρSρο 1
Το άρθρο 361 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93 , τροπο
ποιείται ως εξής:
1 . H παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο
κείμενο :
« 1 . Το ύψος της συνολικής εγγύησης καθορίζεται στο
100% των απαιτητών δασμών και άλλων επιβαρύνσεων,

O παρών κανονισμος είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Λουξεμβούργο, 25 Οκτωβρίου 1996 .

Για το Συμβούλιο

O Πρόεδρος
E. ΚΕΝΝΥ

C ) ΕΕ αριθ. L 302 της 19 . 10 . 1992, σ . 1 . Κανονισμος οπως τροποποιή
θηκε από την πράξη προσχώρησης του 1994.

( 2 ) ΕΕ αριθ. L 253 της 11 . 10 . 1993 , σ . 1 . Κανονισμός όπως τροποποιή
θηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ . 1676/96 της Επι
τροπής (ΕΕ αριθ . L 218 της 28 . 8 . 1996, σ. 1 ).


